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Trinciatutto tipo forestale molto robusto per la pulizia del sottobosco in grado di triturare rami con un diametro di 15 cm. E’ dotato di
un rotore di grande diametro con mazze del peso di Kg. 1,8. Il cofano posteriore apribile idraulicamente e le slitte a mezzaluna
permettono al TRK di lavorare in entrambi i sensi di marcia.

TRK heavy-duty flail shredder is a very robust machine suitable for clearing forest trees and pruning up to 15 cm.(6’’). It can shred whole trees
and clean under-brush. TRK has a big rotor and each hammer weighs 1800 gr. (~4 Lbs). By means of the hydraulically controlled rear gate and
the half moon shaped skids the TRK can work in both direction

La hacheuse forestière mod. TRK est une machine très robuste, elle est utilisée pour le nettoyage des sous-bois et elle est en mesure de hacher
des branches ayant jusqu’à 15 cm de diamètre. Elle est équipée d’un  grand rotor avec marteaux pesant 1,8 kg. Avec son coffre arrière
ouvrable grâce à un système hydraulique et ses patins en demi-lune la hacheuse TRK peut, en inversant le sens de la marche, travailler dans
les deux sens.

TRK-Universaler Forstallzweckhäcksler ist sehr gut für die Zerkleinerung von Ästen mit einem Durchmesser von bis zu 15 cm geeignet. Diese
Maschine hat einen Rotor mit großen Durchmesser. Die hintere Haube ist hydraulisch klappbar. Durch die Kufen mit Wiegemesserführung wird
die Maschine exakt in der Spur gehalten.

El  triturador  forestal mod. TRK muy robusto para la limpieza del sotobosque es capaz de triturar ramas con un diámetro de hasta 15 cm. Está
dotado de un rotor de gran diámetro maza del peso de 1,8 Kg. El baúl posterior se abre hidráulicamente y las rastras con forma de medialuna le
permiten al TKR trabajar en ambas direcciones de marcha.

TRK 150 1,50 1,80 0,75 12 59 80 860

TRK 175 1,75 2,05 0,87 14 67 90 930

TRK 200 2,00 2,30 1,00 16 74 100 1000

MODELLO

La Ditta si riserva di apportare alle macchine tutte le modifiche che riterrà più opportune. - The manufacturer reserves the right to modify the machines as necessary.
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